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Abstract

This article presents three new approaches to Pedagogical English Grammar on the basis
of research into English Pragmatical Speechology, Generative Grammar, Information
Structure, Cognitive Linguistics, and L2 motivation. The first approach tries to establish
a communicative grammar learned in context, through the integration of spoken with
written grammar. The second approach is mainly based on the deep knowledge and
viewpoints cultivated by Generative Grammar as well as semantics in information
structures, as applied to English grammar for advanced learners. Lastly, the third
approach focuses on schematization and instantiation, two of the major conceptual tools in
Cognitive Linguistics, which would promote L2 learning, and as a result leads to the
enhancement of motivation among university students. As Yasui (2012) points out, since
almost all expressions in English can be divided into two types, ‘congruent form’ and
‘erammatical metaphor’, the mental procedure of converting ‘grammatical metaphor’ to
‘congruent form’ is important in interpreting English expressions, and should be
incorporated into the learning process of Pedagogical Grammar, which is justified to be

significant no less than Scientific Grammar.

F—U—R RGBT T, ARCAE, S, ST, T UL SRERRgE
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LC, RFPFGEHE CTHOZLICER D HY, FHEDOSFENRNEZ TR L TELEZE 2 BILD X
EEREIFRDZHE O T NV EERL, EHTHEM—IZMO 3 BB f SRz 5% 5t
B2 LT TERR 5,

F—HIOFR) TIE, B 3% 538 N OBE HmMILE NG | E 75 SUEOELZDOJERIC
DWTBET D, (RO THE0ER T, UIRE BRI, EE ORI 2D
BT AT DA AT - T253 AR BW T, Baha Bk L= SCEDOE WA STEDRED
TR LTHFE 95729012, A Communicative Grammar of English %252, & TE#H
FLIRIZL% practical grammar ZETT 5, 2 _HiCLE) TiX, AERCUEDO M ALE SURE R7e
EDIHFHEEDZ R BT HI IR, BWEENEEREE D R D REE DR 2 78 3 | B S
BHIHNCDONTELET D, mHEFILE TOFEIEETIIWR OV W IGEREEE D b d
L ERENERE . EROERIIFSHANLEEO T 2N TEHIEERT, & —Hi(5HH)
TIE, RSB FOREAE BN CO—2ThH D, A —~{bEFFUL K N7 L — DHFED

RUHEEDE T I Y= NETEH LT HZE T, FEEDT S G SOEE 71T
R CELZEEBLET D, -, FHHE D enjoyable 7> valuable THHEW) EFRIZIIHIL
TZZ, PRE Bk 28 ST RSN A28V T, TH EER R 22 R L CEML

= BRI AR B DT T D,

1. FECEOEEL N HA—Lower Middle 7>5 Upper Middle Learners ~

N BT S 58 30EL1T SCFEHRITUATF LT3t B E DT DIGFERE 1 E LA D, VWi
I¥ Literal Competence ZXfZIZL TW\5, BIRDZ L7235 FXDMEDOILSL FE A D LR
(Context) |23\ CZZ, ZDOERIZELMFIRSILD, o T, SUIRDG 4542 FIBEL €, =
DFFFREFAAHZ L, FIR PR E NBRRE COIUIESTEN, LR ENRELRDE &
AUIEEEDOIEL72 D, ¥ E T UL, FSUEDORISCROMUE EZ fEVESEIL, SRIE, Y%l o
oL %W A INAR I C FE AR EE T D IEEE 1T > TOD I LIS DR, fil )5 SeiEE 70
kW2 T, BEAEHRIUKFEL T IEEEE T 72D OREERE 143X 2 5, Wibld Oral-Aural
Competence % —HRIZEIRL CWAZEIIHALITHL, Zb -, BEOFEBEL T, K
FYGEEHE DAVF 2T DIHAET Do LINL, Fllo THE X THLE, YRLSUHME S5 3RO
FAEZIZ Lo TR EREFIERICEE T 2850, EORERK T, ZEI TR, SinEHLZE
FIH 35 3QERRROMK B EZ D D80 | BIAHING KIEMNZNT TYIREI 72563
IEHE 230 D IERI 2097 ORERE EFRMVBLE S KR 70 I Sidiksh T2y
STZDTIFRNEVD RN B D,

ZZCAREITIL, SUEFRROFIREFFTHEROFIREDA L H—T 2 A AFADENHZ L | &
7=, T E IR 1ELT7- Communicative Grammar sCilR®D FIEEMEIZDOUNT, WSO FH %
SEIBLL, P R E SAEA~DISHEB T D,

1.1 EFHEROEARL AL

HSCH 5% (Suprasegmental Phoneme) ~DO7FEME & Z O EEMEOMMIZ, 70 VT 1 —
(Prosody) DIEFHZ R X 785 E % o303 FESOEOBLED B ITR D 2 MUK S 5—O
Stress Dt 5-(F HiffE) & @Stress-timed Rhythm (2 X 52854 Isochronism (Foot D4 &
U ZLHLD)DOEFTHEAR L T2 D,
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A ODOBEFFT, FEEOMEIEIZIT DB G- ORI, JEEE 757 S iRim D HFR D
—EREL T, HEH O B2 56 Tl WA FE(content word) (4 7, @Jﬂ TEATH, BIF)IZIR
BRENIND ) I ESE, AR (Metrical Grid Theory)(ZEE W ORTEBI(DD IS
12720, S(= strong)~—7 OiEFHIOFE A E/2D Db KEWER IR SERB N EI DL
EPAONIZT D, ZOFF G @I, REEILT KR E A1k (end-focus) | T XK & Rk
(end-weight) |OSFETHDHE, 1EKND Written Grammar 2MEfL CX/z2EEE5HT 5,
ST UL, FrEar 77 AN DB T, B (unmarked form) D351 STRICKDNA
AR ED) N D) LD ZEZEIRL TV,

(1) twenty places further back

5 5 C
s s 5 5
twen ty pla ces fur ther back

(Roach 2002: 109)
F7o, BEQDERHL, FFEDO BRI R LEARLT DIV, ROFIR)B)D L 12, EHD
Hif7(sense group) & 3% @ﬁﬂ(breath group) N2 D Z L EERSE D,
(2) |Walk |down to the |path to the |end of the ca |nal| (5 feet)

1 2 3 4 5
(3) Com | puters con | sume a con | siderable a | mount of | money and | time | (6)
1 2 3 4 5 6

INOOEFHMEEFDOH L FEBEZIIMNT 2 Z L1280, @AE L~ Ok~
T EE O RBULTERIC X DISHANEGICAliE & 72D 2 & s 3—1@)(5),
(4) I make it a rule to draw a line between public and private affairs. [137]
= I make it a rule to draw a line between public and private affairs. [rev.]
(5) 1take it for granted that he will agree to my plan. [139]
= I take it for granted that he will agree to my plan. [rev.]

(1 20012 195-96 &)

1.2 %35 (Connected Speech)iZ 1T 5 fisa3l(De-accentuation)—HAD> H3HE

FEORARITEEN, FEEEORSLORGEX, ka6 (discourse) D TELLT=0, FiE=
THIANPOEEN T, BRMREIMT2DNDZ LT, 22T ROFI6) DI, FREAM 50D
BH——CRIZKDNEBFENIBEROGEIZIX, TI0DES 1 T 7RIS E 2D ONRE
FECHIE MBS 503 BT H L) JFAIDG OB, #1571, PRz b
(de-accentuation)/3 U5,

(6) a.I’'m HUNgry.—— b. You’re ALways hungry.

(7) a. Do you like RAW TUna?—— b. I've never TRIED raw tuna.

(8 a. Do you like my NEW GLASSES?—— b. I didn’t notice you'd GOT new glasses.

(Ashby’s Material 2011 &)
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A, rU R RFH(UCIIZ B CRIES D SR 575 %27 —C Michael Ashby K23
BRI A A T TTERAEIEICE H Lz, IBIE RO B D B IE L5857 15 W~ D 5RE O [t 5-
(de-accenting old information) | &V ) FREEREE (ZSEIIL 7AW DR — =2 7137 H I
T H—SEMEmI S FOHFEN Z ZICHEIRTE %,

ZOLTH BB A T IR MBS 2 OO — X D A F o S EF T E MRl EE
72, D. R. Ladd (1978) The Structure of Intonational Meaning: Evidence from
English. 13 EEREHRERIL TH*——Ladd Tld“Default Accent’t L CiBHSLHMN
(1978: 81-83), ZZC Ladd Dt 7~ 2 iz — s L TH<,

(9) a. Has John read Slaughterhouse-Five>—— b. No, John doesn’t READ books.

(Ladd 1978: 81 DA k)

ORI TIL, FAIDFEEE a 12T, Slaughterhouse-Five 2\ ) ELIN—JE S K I T
WD a2 T Tz b DOFEEL T, [FFEDERNAZSH O books 23 AT HAR 2D, 15
FERTOEE] read 23 Default Accent” 2153 2L ORND LD, ZOJFERE, F45D 3
SOHEHFI@)(ND@IZ OV THIBIET 5%,

— BRI, BEREE R R T, i S F (segmental phoneme) % X 72 TREAY KX A
(stress-timed rhythm) & OV B4 (isochrronism) O FfE L E 15 Iz T, #1155 (intonation)
Db BHEEME—— SR ORI L5 O LAY RBEE (attitude) ~D PRAZATRFRAL , B i R
(suprasegmental phoneme) DF I ZFEODITAHZ LT, TFESLESDEHIE > TR AR TH
D, H ERRFEFIKIL CRATRbNDEZATHA), Lol —HilEA T, GG %t
RO TRV SNAE FIF R, #5T1UL, FEHRIE SO BERGh ) E AR
SHEEDRPESNHZ LT 7, RIEIZB T DA TGS TG54 L O 2 DLl IcE >
T D THER CTHAZEATRHRL Tl&7uy,

1.3 SUERELEFES (Phonological Information)
1.3.1 EIUTHITHERBH
—HRANZR B SSTEITIUN T, I B - Sl AR E A R DT IR Ei 2 OB D&
(2, B EIDERBENRIE) LI SUSE S RIRE CTh DL, Fo, ZHOLIE I ULIZULIR R TS
NHZ LT LIRS LD, ZDGE DOIFHEMEEOFEOIZOW L, IRENCENRDLEL T, ATH
T, ZOHAIT LA I (intonation) IZ DWW CRER L TR &2, ROAI(10) 1,
FEEE P EDPOORPTHLN WG TR EAFA(Fall-Rise) [Br.E] &2V IR
(LeveD[Am.ElEMHIN DR OBRMEA /R T, 2D I07eE = 1A QLR OB IEIAT
ERTENIR, EOERTO Written & Spoken FAFL O S SHEN IR TELH THA),
(10) a. If you don’t leave now,3 I'm calling the police. ¥
b. When the war ended, ¥ she was forty years old.
c. Since she started a diet, ¥ she’s lost over 8 kilos.
d. Although the car is old, ¥ it still runs well. ¥
e. No matter what the reason is, ¥ most people do not want to leave their naive
country. v
f. If you want to learn English, ¥ you should try to speak it all the time. ¥
(4% 1997: 122 DA
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1.3.2 HBENBHI 1—&EDHE (Scope of Negation)

R D X9 70 1 B BRBR M (structural ambiguity) Z & -2 SCIE . AR % SCTE O # A% 35 # 4)
(C-command)(Z8# 321 5 - (operator) DVE IO MEE L CHWY _EIF B, Y% iim O
D@ SZFE T 5,

(11) Mike did not marry Nancy because she was a highbrow.

a. It was NOT the case that Mike married Nancy because she was a highbrow.
b. It was because she was a highbrow that Mike did not marry Nancy.

FHEHISL (11D DA | because (DO IEIEHIORSEREIERINLEIZ DUV T 2 FEFFHO ATEE
PERHY ENEMAEIR(11 a.) [Mike |Z Nancy 2317 V72 o725 L= Tldzeu
& BREIR(11 b.) [Mike I Nancy 23127 V725725 Nancy G L7eh 7= 1 24T, D
D, ZOEWE, (11 a)lEEEEE not DVEAIEA TR FE Thecause HiET) A TS, (11
b )37 E Hi(because Hi)EEFE not DVEFBUZ ALIRNWZ LITER 5, 76> T, 1.3.1HiT
FEfL7- 1R Ei o LB EN(FiE) “Because she was a highbrow, Mike did not marry
Nancy.” N A[REE722DIE, (11 b)DEMAFIRDLGE DI ET2D,

DN, 2O LR IEIC LM T E B — BRIV, ARt ChoZ LIz
HEWIR2WE DD FRERND, ZZITEETCFim0OH D)) Drang NEUHZRW, ZHUZ
FBEOIL, FEEEH LHEH D IAF T DG IS E R E R IH WD RIEL TODHTHA,

[FERD B S C— 5 IR A L TAdo,

(12) a. Mary did not leave home because she was afraid of her father./A2»

b. Mary didn’t leave home / because she was afraid of her father.//~

FHEOBIADHF DT [ iX“sense group” DY EEF DL, [ /1 [I1Z“Dreath group”®YliL
Hax£bT, #-7T, (12 a)D¥E T because HizfiE 752 L3 TEA2 3, (12 b)DEAIC
IXATRECH D, Fo, HEFFOMA(-n ) OFEMIZ12 a)DLEITIIA T THEH—(12 a)
D E DB TERE not OERIEHREIIREIVD, T IEHRED VWIRIIZEL 2D,

ZHOLTESCEFEIRIZ BT 55 A IR O EEAME ISR SCEEZ Leech & Svartvik,
A Communicative Grammar of English (1975))3%%, ZiLLIEIZ, ZHUZE-> TR DD
EET EFEEN TRV W —— Biber, D. et al.,, Longman Grammar of Spoken and
Written English (1999) DRtk EfmEZ Geoffrey Leech (1936-2014) 13+ /372 B kA H7-L
T, £ HIZBI1T5 Language in Use Oliif<° Chapter 14: The Grammar of Conversation
\ZREL S ZEE A ATVAT Z BB L TUIWDN, FRa7e it EMMEO B A Communi-
cative Grammar L\ 38% BT 30EETHD, A Communicative Grammar DEFTHIZ,
WD IO EFCIRO TRIZHZ T HID,

(13) a. They weren’t at home for the whole diy.

(It’s not true that they were at home for the whole day.)
b. They weren’t at héme | for the whole day.
(For the whole day, they weren't at home.)
(Leech & Svartvik 1975: 120 OFEFLAL)

1.3.3 #EEHBEHIC 2—HB#ESC (Comparative Structure)
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AT CIR 7 RSB SC ORI FHIE LT, i SUI U LIRS 2D, SCFAE RIS
T, ARSI, EZEIESILTOND DI DN TO TR OIETROFGE TH DD
Thb,

(14)  John likes Mary better than Nancy.
a. John likes Mary better than [John likes| 'Nancy.
b. 'John likes Mary better than 'Nancy [likes Maryl.

BISCADITHT T D38 H O BARER V213 F 02— X0 ATV —2MF& 72 |G E BT
bb, L<BEZTHDHE, (14 a) TiL, B likes ORFG(HBIRE)2 DS TRY, Y213
ATV =L RD LT L2 —DITDDAFETE I LV BIRARIRE 72275, #115, (14 b)) Tl B
likes DEWMEL(FEFE)2 SRS TEY ., [Var BATV—E &7 1T, oo —03ATY
—H IR LD RE D | VO BRI AT, BR800 01%, (14 a) OE AR
DIEH N IERETE (unmarked form) CT— & THHEFREISHL, (14 b.) DO ERARIZ A IEE
(marked form) CHFER CHDHEFBIMSINAMEMDFRD HIVD, EDT=8 | SUFIHFHRICEDMERD
PR SRR TR, (14 b2 W T, “John likes Mary better than Nancy does.”™ X512,
AREF do % than [ZENDHEBETHIZAILT, Nancy N EFECHLZEAIIRTH, HHN
I, B EE FAWLT, “John likes Mary better than Nancy.” &350 5 THRIZATHETHY,
ZEILSCZE DO FEEE passage THIL AZITHND,

UL, (14 a)Re(14 bNTRLIZIDNC, 08~ —2 1| |2l 5350 ) 5570, fimsd i HiAe
B A FHRMINC X > T, BRMREI S > 7 3 S0ERR A flREE L, MEAIBE R A B EL 720,
[F—F5 4 LbX DEROPRDENE E T D/ DB OEICH G 22L13 TED,

1.3.4 EERBHR 3—HRIF only DALEELTE
Bl only O FIEICEIL T, AARNFE E RO 21T Petersen (2013:105-20)(2F5
DB 5HEZATHE—TFIF only DALEIZHOWT, TEEARICIX(only 13) BT H3EDERT
(ZEDD BV RIS END,
LU, RO IS 70 FH R, FEERIERMEZ S D,
(15) Adam only repairs guitars. (Petersen 2013: 115)
ZOBISEO L TFAE R TIE, BIEA only 238hE repairs ZEfGT 5 E (174 MNIFH—%(E
B3 5720072 1) 72, Bl only 238hEAAIN HBUFED guitars ZEffiT 2 (174 L0MEEE
FDDIEF =TT T2 ) RDINTHONTE, HFRET L2, T SR THIUL, BTE
D EMRMAEIR725“Adam only repairs guitars.” (= As for guitars, Adam only repairs them. /
Adam only repairs guitars; he never plays them.) ., #%&& OEMAR/25“Adam only
repairs guitars” ERFFARTERILTHZLITATRETHS (Petersen 2013 116),
UL, ZOHLETYH, B IHRE SIS T 22N TEUR, BEMaEITE > 72 ¢
SUERCIR ISR S A REL 72D D TH D,
(15) a. Adam only Irepairs guitars.

b. Adam only repairs !guitars.

1.3.5 AT AFRA(politeness)zEikL 7= Tact Grammar
20 A IEEAEL 7258 R (Pragmatics) D/ BFIZ 3T, T B S (politeness) |2 B D5
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IR DL TEIENWR D, O LT A Bk L CRialk 472 3C{E% Tact
Grammar / Discourse Grammar A THV S, Leech & Svartvik (1975) 2kl an¥ 7z
& Z M 95 S E BRI Lo I DWW CO BRI NE Bish s,
(16) a. Won't you come in and sit déwn? »
b. Couldn’t you possibly come anéther day? ¥
(Leech & Svartvik 1975: 147 OFEFE )
BI30(16)1%, EiE(request) W) LB 2R X D720 D T ERBITHLN, 77, [nF 72
SJERBBULT 572012, (16 a) DI EBEFEOWMEIMEDNLZENZL N, IROFBLL
LT, M&EFD yes DER T DL THILRNE, BERMEMEDND——I DEERM
T, SERIREZ IR 260 TRV, 2975281280, RALIZSETH 5 (tentative) |
LW oo a T U R EIRS T, T LA RSH72 5 E (persuasive) | B & T2 52001 H
%o ZOINTLT, Fl(16 alZ[FBAD/e->T, BTV EEAN . (16 b)IZLHID AIZIsilk
LIZiF e F A | OO ERIEIR A7 2812705,
BT, FHFEOFHOITKTT 5 T B2 W (polite refusa) iz DU Th ., TR A LR S 72k D
BINSHBIT0D,
(17) a. Are you doing anything tomorrow évening? 2—— b. N6. 2—— a’. Then per-
haps you’d be interested in joining us for a meal at a restaurant in town.y——
b’. Well, that’s very kind of youx»— but I'm afraid I have already arranged/
promised to ... What a pity,> I would have so much enjoyed it.>»
(i |- 1998: 262-3 DFKFA L)
FRZ, RTAPRARBUTZ L T 7 AMDOHIZ BV THID THERET 26 D Th L7 | 2D
IZBRL T Y3 77 ANEEADO T L CRWEIR AT/ B 8D, ZDT-DIT, &
FIFRIIR AR BRER THLEE DI D5/, EOLIEERERIT, @E L, FEE ORR
FIEERHEX HINDH D THAIN, FFEEH O FRERIZZ LW GMEREEL TO)HGE-E
FATLo TR, FEFEGEOF TIRRSNRIT UL, Yi%a 7 7V AND FEGL IR EE 215D 5,
ZOINT, CFERITHR T2 E FHFROMIMMENS FEL, FEF IR BRAME TS
BE a3 20T MR, FEBEOAMEAENT 5287500 THLHEV R D,

1.4 #KEEDIEE(Discourse Marker) & 711 V5 1 —(Prosody)

ZZ TV kGG (discourse) &1, AR SCHETUV ) S (connected  speech) [ZAH Y 3~ 5 78,
Swan (20053:§157)DEF T 5“pieces of language longer than a sentence” % EML ., ZZ
2, FELZ SR EEX LI ERIALE ENDHEE X TR, KaEDfE1E(discourse marker)
W2k, SESERREZ S S RIlF$E (adverbials) 35 2 5315 —1. focusing and linking
(with reference to %f);2. balancing contrasting points (on the other hand %H);3.
emphasising a contrast (however #8) ;4. Similarity (in the same way #8) ;5. concession
and counter-argument (it is true, all the same ¥8) ; 6. Contradicting (on the contrary %H);
7. dismissal of previous discourse (at any rate %5) ;8. change of subject (by the way ¥);
9. return to previous subject (as I was saying $);10. Structuring (first of all %8);11.
adding (moreover %H);12. generalizing (on the whole %H);13. giving examples (for
instance %f); 14. logical consequence (as a result ¥5);15. making things clear, giving
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details (that is to say #8);16. softening and correcting (in my opinion, I mean ¥8);17.
gaining time (let me see %f);18. showing one’s attitude what one is saying (honestly
¥6);19. persuading (after all %H);20. referring to other person’s expectations (as a
matter of fact %H);21. summing up (in conclusion ¥5) [443¥HI% Swan 20053 §157 2],
Lo, AEICTINLT N TEHHI LI THMIROBRIR EREETHLHDO T, 220 bid, Wb
SCEIFAfA(sentence adverbials) IZFHEL T, BEEEHEDHHZELIZT 5, Leech & Svartvik
(1975: §4TONTAHEHILIFUL, SCRIFPHIL, FEE DR~ TODNFIZ OV TOREE HH OFFE
(comment)Z{R X DHEREA D DL BRI, ZOLTEREZ D DRIFIHIZITIRD IO 7L D03 s
HEFFLEN TV H—— admittedly, certainly, definitely, indeed, surely; perhaps,
possibly; in fact, actually, really; officially, superficially, technically, theoretically;
fortunately, hopefully, luckily, naturally, preferably, strangely, surpris-
ingly 72X,
FEAE OSCRIFGHEOBE AL EILCEETHY , FELZE1F(spoken) T HE R HA (fone unit)
THBBEX YIS, EEZ LI (written) Tt S (comma) TE iRl & XKEIHD,
(18) a. (written) Obviously, they expect us to be in time.
b. (spoken) Obviouslyy? | they expect us to be in time. |
(Leech & Svartvik 1975: 202 (DK Fi4 )
-, Leech & Svartvik (19942:§463) CXF b= ST CERAEE AN 723
RLET NVERLT, ZBITHET,
(19) a. Cértainly»* | her French is very fluent.> |
b. Of course™” | nobody imagines that he’ll ever repay the loan.v |
c. Strangely enéugh»| his face reminds me of Miss Péters.> |
d. Sarely»# | no other novelist can give such a vivid description.™ |
e. Unfortunately™ | that is an oversimplification of the problem.y |
FEIRDEZA, RETTELEORNGELUTARFEDOFRRIL, FH Y MEIAWEEPHIZ M 55728 O
AEE D BLEIZ I\ T KRS W (B FIE O E O HK) L7e s A CERALE i (intonation
pattern) 23N E EUREIC BB/ KB 2 H U HZ LA TR TR TR, B2 1E, actually
EVVIORKEEOFEIEIT 48 Swan 7358 20 (2B 35703, T OREREIXSEIETHD,
(20) a. Did you enjoy your holiday?—— b. Very much, actually.>
(21) a. Did you enjoy your holiday?—— b. The weather was awful. Actually, the
campsite got flooded and we had to come home.
(22) a. How was the holiday?—— b. Well, actually,»* we didn’t go.
(Swan 20053 § 157 DFEFLAK)
F130(20 b) DAL, FHTHEIL THDBZEN Y > TUDHT E(somebody guessed right) %
ATIRERBLTHY, (21 b)OLATEL, BN A8 A 9572912 (to introduce additional
information) O HFRE L 72> CND, ELEITHRIRAYIZ, (22 b)DIGEIL, AR T4
DiFER T -o7-Z L(expectations were not fulfilled)Z &/~ 9 DFEEEL /2> TEY  FOMET
Y72 TR _EHH(Fall-Rise) 2725 TH A,
ZHLTERAHE OB FENE TED Talk OFHICEY, BE B CHoR T 52 L0 AlHE
725, BRI —RR (RS EHEHSR) 23B8% 7= TED Corpus Search Engine (TCSE)
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[http://yohasebe.com/tesel &% H 9~ 4UIE ., B2 1E SCHAICNL BT D akEE Rt A H2n L C, B
B bz, vivid picture L THEEEORBICE S | B ZTRDOHZ LTI THTH A,
TCSE @ Advanced Search #§iEA{\ >, “surprisingly THFZEEMT, kD(23)(24)(25)
DIHNZ, B+ F 7+ A7V 7 M URLDS on time THER T A2 ENIRAITHHEEDbILD
DS, DGR LA R OEE LT,
(23) Surprisingly, research shows that sometimes people who deny their illness live

longer ... [http://yohasebe.com/tcse/v/ted/2044/segment/197/0/1/f/f/16/100]
(24) Surprisingly, origami and the structures that we've developed in origami turn out
to have ... [http://yohasebe.com/tcse/vited/321/segment/255/0/1/f/£/16/100]

(25) Surprisingly, agriculture is the biggest contributor to climate change ...
[http://yohasebe.com/tcse/vited/1412/segment/354/0/1/f/f/16/100]

1.5 #Ee&

AFeClX, Written Grammar & Spoken Grammar Ol &% HEL, EOEW T, a32=/
— LA NN O PRESUEE ST 5729 Ot £ L C SUR(context) D I CHGERBLOMERE
bz ENEFIR T HZEaRA T, 20 AL F DA MALIIONT T, S FEEF. 76w,
ARG HT M ONRRRE SHE DI R TI T Z LW O35, L, FRIPFEERTIUTTDHIFE,
WFZE53 BF IS B RAVEZ- TR | KOTRSH LS VAEIAIZHY . KB RS | H PR AFZED A
Ak S SUEFLIR I SV TN D EIEE RV ARDU L, (ATERR S 72T U7 B2 WS
DHLDOTHA), FIUZHLDDE T A Communicative Grammar of English DTS,
ZOLT-EHIZG2 5, Tact Grammar EFESZED TEAFEAR LT SHEEOIFET, FEFIC
LTHEIBZRU Y,

Aiws T T MEREE IS WERB L O JF B TTEBEORTE SR [ E DS TREHR
A T EERBLEEEAL ) [RGB A 1T, W T Nb B A A U IS 52 8120
TN KA SUEFLR DA THY | 4140 Y5557 BPFE RO 723D OIEERIE FIZ K7L T
%6

1 R EE fifb(end-focus) & OSSR E fifb(end-weight) |2V Tlid, Randolph Quirk, et al.,
A Grammar of Contemporary English (1972: §14.8) &% A Comprehensive Grammar
of the English Language (1985: §§18.3-18.9) IZFEL VY,

2 D. R. Ladd (1978) DFEAEIZ DWW T, [AEORER 1R HERIZ (B RN R PAMERE )
BDOZHURINK D, FrrtL T, ftEE KT D,

3 A FEHZQ98YIHT L\ VAU LD 4B R R pp. 164-165 T, Ladd #lc#ls 3, =2
T ANNSE MDA 272> TS read books VAN LT, FHIEMA 72 read VM)
HEZREAAE L EIZED | [FEEOIRIL | 2 XD 720 THAHLF T 56— ar Thaoiu
ZHEOAREFT LI LB LR BRATZ ),

¢ ZOFRBIT, BRI ZIEE(1905-83) 237 (Edward Sapir, 1884-1939)23 &L
7= Language (1921)DOHCTHEB LT Drift #izit 45812, Y =—/L(Ferdinand de
Saussure, 1857-1913) D EEEIEX L CTHEA LS ChH S Edward Sapir—Z D
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Language % H.0E U CUTHRSOENZEDS & 1 5, pp. 2-7 (1960)2 18, £330 (Generative
Grammar)Z\W\ 2 8 MG LR S FA M EL QDA IEDIETHD,

5 Leech & Svartvik (1975/19942) CiZahL T “comment” Ginl) #EREE KRS TV
D, AFRER LU UL, BOUIRIEEDSEBER] CRBSNLZEE2BEIZAND L, “assess-
ment” (B EEREL RFLLZITON WL CWDHEE 2D,

2. BhEEHULICH 2 T2 SOEEE— BRI OERIRE L UOSCRE A —
ARG TIE, ERCSHER RO Fn 7L SUREE, 5@&@%?&1‘%_@%17%%]\‘?}“6_}: AN 13
REEREE DR O IGE DR & F 8 8 | RS T DI OV TERTD, BT T
FEETIF O N GEER: mﬁ%#ﬁ%%bﬁégéﬁéﬁﬁéﬁ%\ R D ERGHHIREE AR
oDz LE R,

2.1 FAEDIGERRRY L FEBIGEICRIT 2 XA OKE
PR HE B DT SHERBIEWIZITRE 2 b DD 0 5, £DO—FIE LT, BhFals R RIC
FODLLONET DD, KD (la—e) ZBMINI,
(1) a. *Katie put some books.
b. *We think if it is raining. / *We think whether it is raining.
c. 7?7 We wonder that it is raining.
d. *Murton hit.
e. *My wife slept my son.

(1a) 1383 put NERHEREL TUERLODI S BiTae £ TN AERLL TR0,
FELEI2 > TND, (1) 1 dEhF think 23, whA)7ed <+wh> D&M (feature) 2 2>H) ThhE
HfiE HRFEIZIDZENTERNDITKIL, if, whether &) <+wh> DFEMAFFOH SO
ik (complementizer) ()N D EIZ HL> CUNDT20, FELE72->TUVD, (1e) X (1b) &Ik

(2. B wonder 1% <+wh> DOHBMEZFFOAICHIZ HRUREIZERRT 573, that £V <-wh>
DA SR G N A B> TDT=h | FELE> TS, (1d) 138G hit 23 HAYFEZ &
B HMENF THDIZH) DB T, HIFEDNAERL TORW 20 | SUEICRER Th D,
(1e) 1%, B sleep 23 HAJFEZEOLWHBE CTHLOICH ) DLT, HAVEE %'E?*K“Cb %)
7o SUERNCA R & e SiD, &% OBEINGELTHER N ELWE CAEELS
(2a—e) DIDITICERRIT/2D,

(2) a. Katie put some books on the table.

b. We think that it is raining.

c. We wonder if it is raining. / We wonder whether it is raining.
d. Murton hit a homer.

e. My wife slept well last night.

ST, (1d, e 2o\, 28|12 B #hi (intransitive verb) HfENF (transitive verb)

DIENZHFSEHZLICEY, ERRRDZ P ZENTEL B LRV, (1a—c) ([ZOWT
V. B ORI TR W E R DHERA L ELSND, ZDEE | BiEi DBk LB 2Rk 4
HERITIFEOVERDHDHEVHEDOH L BHROEN AR THERLZEDL FIELZ 260D
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D, RO (Ba—c) DD, ZOFERIZEESLT 7 a—F 1XETHHZEN 0D,
(3) a. Ishall await your instructions.

b. * I shall wait your instructions.
c. Ishall wait for your instructions.
await, wait (X[FICEMWEZ AT 503, await |39 CRICAFAIZIDZEN TELDITHL , wait
AR E IR D LI LR | A E ) ORICHTER for MBS D, ZOTEND, HiF]
NIRRT DB 2 BIRO N DIRD LI IR ATRETHLZEN D%,
SC, #im put 1L EFEOIOITG TR LEEE T DENE TH D05, £ OMOEE] T2 %
TRINER T DIENAIRETH D, IROFIZZRSIT,
(4) a. 1bought some books at the CO—-OP bookstore.
b. I met Nancy near the station.

(4a, b) &b, HATAIMAERLL TS, ZOIHZ8E buy, meet HGATAIZ DI LN A]HETS
3, put EFALNZ R BDIE, D (5a, b) DINTGFTAIZE W THUE THDH A THD,
OFD, #iFd] buy, meet (ZOVWTIL, GATANIENLERIICE > THER R RAREFZ TIIRN
ZEDI DD,

(5) a. Ibought some books.

b. I met Nancy.

LinL, & 5 DO/ F— AT B B GEE TR S D T I SO I BT,
(2a), (4a, b) LBHFRILL SVO D5 3 38 Loyt [RICFEFED CE L CRilkS D, H30H
DI CIR, A& F AR EIE )72 81 SRR O BRI B B SN2 2 | (Ba—) DRI
B2 7200 5 C L iE R A E SCEITERIR R B R L L Tt %, (6a) TIXGEATHI ThDHHIE
FAAEARTIEL, (6b) TIXEAT RGN TS, (6c) TlE Modifier (f&fifizE ) 27~ 3 M &
VIORL AP ANIATT 228120 ST C > THE TIIRWER THHIE 2RI L T
WD, WD JTED | BlE put LIS DGR WABI TN BEER LR iEA R A TL
FOERMAZ2 /U TNVD, put Z WL AR W TLEIRGEFEE DN LV D 2D
TRIDSHTEEBWR D DD LB D, 1

(6) a. Katie put some books —enthetable-.

S \Y 0)

b. Katie put some books (on the table).
S \Y 0

c. Katie put some books on the table.
S \Y 0 M

ZDOZEMNS, FEEFEFIT, BE (R XENENFORBRE AL ST 572D O 1H |
(argument) 2N ERL T 2MENHY , FOAER T HHEOEIIEN T LITRESTNDEN) %
BiSEanEmnhHLEEbNnD,

2.2 HEOS—ERSGECRIT 3 0 Hig L T & RE—
AREITIL, Eﬁii‘?ﬁi:k‘ﬁéyégﬁﬁﬁﬁ (6-theory, Theta-theory) 35 O ML &R 3 M

(Subcategorization feature) OHLEDY, BFALIHOBIREIRZ HEXICEHETHHI LA RT,
ATEIC A28, BiE put (3FFEE B EERL OS2 LT 285 CTh o, 7700 bH
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(7) i /Tﬁ“écliﬁ 2. 8 DOEE D ZIHEF THD, D 3 SO, (8) DIHENEN
[Eh1ET= ) (agent) . [ @] (theme) . [T (location) &) B M E 2T D,
(7) Katie put herelbows on the table.

H T IH
(8) Katie put herelbows on the table.
iR TR St

ZDOEWAE R A RCSUEREE T 37 6 || (@-role, Theta-role) LIFFUR, EFAATHIZ

0 ZFN % 52 DM %, BiEEZ 0 0 %EH (EWEE]) 200 28554 [ 0 #56 | (6-theory,
Theta-theory) Y, 0 ZEIDOfFGAZ>WTIE, (9 DI 0 S 4| (Gcriterion, Theta
criterion) MERIILTND,

(9 0 i

ZNENIT—2D 0 HEIDOHAL, %42 D 0 KENZ—DDHED G2 B,
(Chomsky 1981: 36)

0 BRERICIEDO ERD (8) OIUTHITD 0 KEIDFH 5D AT LAEKRLIZH D) (10) Th

26 2

(10) S
NP
h{EF(Agent) V
4 | (WIE) (WIE)
" put £ (Theme) 335FT (Location)
' i 4 A
! H 1
lecnncea - :a. ......... 1
o0&l v 0Bkl 0 7E

DI, BRADHIHAE 0 BEID G-I, Fx DBEIT—20 0 KEILNATHZEMRT
220, Lo CL Bl IEENE kill O848, (11a) OSUISHENT (11b) 1FIECE722503, (11b)
1% (12) IZXRTH8912, BhF kill 238hE L4 EN# (patient) D >0 0 %&E|Z 35D Dr.

TIZERTHEL QWD Tl ZOXDFES (/KNV]\)“C“B'sﬂﬁOo“Cb O Dr. T 7207
THo72ELTH, (9) @ 0 FEUEIZIVZD 0 F£151% bf)%iﬁb\ Lo Tkill © B BJFENLIE I m
R4 5 himself 23E L . ZOH R4 Gl Jﬂi@j%@ 0 BEEIDMF G240, FFED Dr. T I XH)
TEED 0 ZFIDMfF G5,

(11) a. Dr. T killed himself.

b. *Dr. T killed.
(12) * Dr.T killed. (13 Dr. T killed himself.

(EET: Agent) (FEE Agent) ‘ (#¢Eh# Patient)
(geEhZ Patient)
T + oEl
0 P

ZDOINT, BIFANEEZW DONEL T A FFNOOEMNE D LS 0 HEZAL WA
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I rRUT SRS, TTEREE | (Argument structure) T2, Biid put, kill OFREET (14)
DIHNT72D, 3 put M ZIAENEACTHY, kill 28 “THEG THHZEN, ZOERED LD,
(14) IEHEE (Argument structure)
put (AG, TH, LOC) AG: Agent (E/EF) . TH: Theme (=) . LOC (8377
kill (AG, PA) AG: Agent ({F) | PA: Patient (#Eh#)

EFEDO IO B E 2~ B G 2Y 0 BliR CTh D03, ZAUTIA T, BiEdnE D LH725E
i%ﬁ%%@&bf@?ﬂ@‘éﬁl%ﬂ?bt%0)75& P& LM ] (Subcategorizaton feature)
Td% (Chomsky 1965, 1981), kD (15) ZHRFELLD,

(15) Fir#img L1 (Subcategorization feature) (Chomsky 1965, 1981)

put [+V, +_ NP +_  PP]

think [+V, + CP]
wonder [+V, +__ CP]
hit [+V, +_ NP]
sleep [+V, —__ NP]
await [+V, +__ NP]

wait [+V, G__ PP
FENE DL 72 HMEO A DN, FBIEOTE TS WD, SFEIOR D [+V]
X, MOFENV HEEZA L TRY, @15 (V) O#RIE CTHHZEE2RLTNVD, TDORIT, Bi%D
FENE DI FEREFIRE D M)A MBEE T HNDIRSIVTEY, BT put O FALEIE LR ME
[+_NP, +____ PPl THhA7-, B put 134 504] (NP) LRiTE 4] (PP) 2D 8030y
IRV
—7J7. sleep O P& L FEMEEZ AL [ NPl LUWOERNREN TS, ZO~AF
A (=) FFLlE, T ORERHREDO A E LN EE/RL WD, Ko TllE sleep 1314124 54
(NP) ZEin72\ \ BB ChHZ LN 303D,
wait O FAEIREEMT, [+ PP)] LUWOERRBARSN TV, ZOHFEINERIL,
DFEREFIED A FR L THEIR LA TH RN LA RL TS, OFD, ZOAMBNHLETIER
WZEERL TS, wait 2352 DRTE A (PP) 1%, ] Tli37e<, T4 (adjunct) ToHd
ZEM, 2O FALEIE LB MO FEEIE LB,

(15) 75, think & wonder 1X CP #Hb L HIWT X5, 20 CPIZ wh #MHEEAHIIT5L, (16)
DI D,
(16) think [+V, +  CP<-wh>]
Wonder [+V, +_ CP<+wh>]

TR EEMEC [ +#wh ] O T wh #ME2EEFT28ICEY, <4+wh>, <-wh> Y1
%@%ﬁiﬁuéﬂzfﬁlﬁé CP W BELET DM 303D, (16) TiE think 1% wh BFE45 £V il
SRR (—wh) 2B EAEIZERY . wonder 13 wh $354 5 Toi SCEE Rk (+wh) 23D E D A B
DZEWGIND,

ZDINT P LB ISL | BN E OXH 7 eB Rl DI A EIR 9 D) &
Do put DAL [+ NP+ PPl OFEMERdR S, 4 5a]ERiE a0 EZ MEE
T 5ENF] THHIEN 7N, HORGEI TN T EFEE VLB LT HETETHDHI8, ERBLEIZH
ZWAHVILNGHD, o T put I ZIHB A EVD &2,
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TlE, ZOHEMEIEL TR LFRMED H5 | BiFd meet (DWW THESTAL), meet DI
R 3 L OV #i b3 T <RI (178, b) DXHITR D,
(17) a. meet (AG, TH)
b. meet [+V, +__ NP]
(17a, b) OFELHNDH, meet [T THEG THLEHIWTED, F-HEL T, %ﬁf’?i’i’i‘%‘ﬁ"féﬁ
Wz, EEERTAFNEIDZEn DD, XoT (18) OIS FTRINEINT=
TR E B IO TR LR ORI WER TH D20 . ZOSFTANTIE TiEzed rHle]
BRI TCTHDHILENI DD, BiFE meet | _kof{‘fﬁﬂﬁﬁfngfﬁ)é\_}:ﬁ% (192) DIHIZHFTH)
AR TH, (19b) OINTEAITAENZTH, SUEMIZHIfE CHAL LTSS, 4
(18 I met Nancy near the station.
H = IR

(19) a. I met Nancy near the station.

b. I met Nancy.
ZOIDNT, ARSTHEIZ BT S 0 Bimds IO FHEIRLEMED B 2L, Rl > TUAHDE
FERDIZ TID~AA I ThHEEDILD,

2.3 FEFITRIT ZHEDFR

AEIC. AARCHERERICISIT D 0 BlEmds L OV MR LR EOBES A B AT 58 BEalHs
B RASINI IR DZ % fz, 2081 0 Blamds KOV TG bR MRS T, B %
P DI) X TTENSAARITSEOD, — T, ZOIRAEMSGEDOH Ra, SiEF0ORETIX
IRVNREEEE OB TGN T DT 38D THEL L,

ZIZT. 2O X7 0 BRSO PSR LR L o T B RIS A B AL 72 T | B fE

FELL72WVEEE T OFEEND, B ID TR IOV THORREROZ LN TEDHI LA RL
“Cio% 72U,

WD (20) 1% [LDOCES] (2B T% put ® 1 & B DFEFHRDOFLTHY, (21 1% [COBUILD?
(282 put @ 1 % HDOFEROKIL THD,

(20) put

1. MOVE TO PLACE [always + adv/prep] to move something to a particular
place or position, especially using your hands. [LDOCE ¢]

(21) put

1. When you put something in a particular place or position, you move it into
that place or position. [J[v n prep/adv] Leaphorn put the photograph on the
desk. [COBUILD®]

(20) @ [LDOCE €] \Z8\\ T, iEROu0ZEGE [always + adv/prep] (21D, BiFd put
MWHEICEIFMRY BN WVILRTETFDE LEETLIERPRINTVDS, 21D
[COBUILD 8] |28\ T, 7875? “When you put something in a particular place or
position” D4 C, put 28 HBGEEGATIEZIDZEE2FHIAL, HlSCORNIZHLFE T [v n
prep/adv] T, put (v) 1TFICHAYFE (n) EAiERA) (prep) HHWIEEIGIA] (adv) 22405
ETHTEEWIFEL TS,

DI, ARCUHEBGER O F AR FIRRA B AL 2 Th | FREIZ DWW TEER L TWDIEEET
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BHATNT OREEZ T, BIRA OISR 1R A T 528N TED,

VLE, SRR 3 IO 0 e h | BB A BlR Al i3 E b2 oA ER
THHENSTZRRSTZHIRZ N TL RN H D0, FEERICE A IO ERITIL, A E
LR & ERE VAL LW IR DIEN D05 R FEH GBS DU E R DS
TEERRR U, FAMSUED 0 Blame PALFIR LR MEOBESIE, HEAPIEROE S
A THETHY, HOINOITHRGERRER A DR 2RO 2 TRISL OB TH D0, FERD
PEEARBS CINOOBERZE AT DT LITHEL < SEBRDOH S TITFRAIC OV TORER D
FELWIGREEE R T OFFEDOLIR D, BIFALEETHHARV M T, FEE TS
IR OBE &2 2% 2 THEN IV EY THDLTLARELT,

2.4 TEBMEE L SCRES—_HB KB L 5iE—

A E C, BElciER AN E T2 [H) BEET DL L0V A FEEF GRS 2 &
OBEEMA -, REITIE, BEcESbafthoBEE/RAE LT, HFEEICE S [3URE
i) (end-focus) OEEEZEAL, FEHEFICCRERICEH SE D Z LA, JEERGEEH DR
HEHIET DN/ D 2 L EHONNCT D,

K<Hmens kol give, send, teach, tell 72 EHRJFELR SO Z &N T 28,
(22a) D X 912 HAYFEHESC (double object construction) DO & (22b) DEKHESC (dative
construction) O - DODXDFENAIRETH 5,

(22) a. I gave Tom a book. (ZHH HAYRER S0
b. I gave the book to Tom. (G- A5 30)

D THBWEEE SO A T L GRESO X A TIER FILEREE T L0125 5D A
FIERIZIE—TH DA, (23) 1”7 XL 912 Bolinger (1977) @ [FERZEDIUE, BWNED S |
WO O EETHIZEL &, FDO=a T VAITERND D EEZHD,

(23) This book [Meaning and Form, 1977] is a challenge to the fallacy of
meaninglessness. It attempts to prove, by case studies, that any word which a
language permits to survive must make its semantic contribution; and that the
same holds for any construction that is physically distinct from any other
construction. It reaffirms the old principle that the natural condition of a
language is to preserve one form for one meaning, and one meaning for one form.

(Bolinger 1977 ix-x)

ARETERMEL DA T B XL REE HLANLTHLD ThD, $HDFEDH THEZIEO TS
FEIX. ENERSTAHTH, ZAVRVICHT | B R QOB EREIRSHLENDZ L FIz[FRRIC,
HEEIZHOWTH, BICRZAEEZIX, BT ZZIZER EOBORH LV L% | Fflses
WL CGERALIOET LD THD, 29T DHZEIE- T, AEE, BEREEN —*k—0 xS EM%
(one form for one meaning, and one meaning for one form) Z {4 52L2% . SFEO AR

REMETHHETD, BRNOOFHZZZ T TERETILOTHD, (T 3R 1981: xvi)

ZOZEBREEEC L GRS, BRUEEN ZO(FET D 2 LD, FEEICRIT S TIRTEH]
(old information) & &R (new information) (2550 < WEZEDOEIE ORI
MO E 72> TS, WERIZEBWTIE, FHCEE Z LITITBW T, SAFITE o> TBEmOE
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WTHD THIEHR Z2XORIOIED ICEE L, FiAFIZE > TRADERTH D [HiiEHR %
LOHADIED IZEET HONHERN THS & Svd (Chafe 1970, HE 1979, Kuno 1979,
fEHh 1985, fi), Lo THIFHRNLOZDIZE D IZBIN DTN IHE (unmarked) DOIEHA#E T
B, Ziuxd< BCRER] (end-focus) &FHINLD,

£ 5T, Bolinger (1977) @ ENREDLIUL, BMNLDS] EWIEXICHES L, F
H AJRERE SC & HRAESTIZ DUV T, ’%ﬁ@étéw&b FipoTnd e E'Uz@%:ﬁ/

ANZENET D LT CE D, (24a,b) (RT X D1C, —H BWREHE UM% A OB HIE
RN T | SRRSO ERED to NP ITE SN Y- > TWAH Z EITh D,

(24) a. I gave John | a book]. b. I gave the book [ to John].
FOCUS FOCUS

SOF Y MEERARECITESR Yo TOARNWZ EIZRY . ZO8NE, (25), (26) OFIDST
EVEDZEN T E Zoo
(25) a. John gave the book to a boy.

b. ?? John gave a boy the book. (Kuno 1979: 281)
(26) a. John sent her a book.
b. * John sent Mary it. (&1 1985: 72)

(25b) TiX, AERF Ao T B M A R~ T 4 a3 M B REIC AR L, Bz o7z
(A2 7~ 9 A A AN B B BREALE AR L TR Y | ARERZ Y TRITIUER b eniHE
WO SURDONMEIZRK T2, Lo T, #56 (discourse) DURAUTIR > TV b, STHER
Rk & 725, (26b) ([ZOWThH, [HIERONRAFTTH D it BERN Y722 CRITR TN D
7o, FAEKRTHD, EBRZ (26b) % H5F4#ECD “John sent it to Mary.” (295 &, ELW
T %,

Z DETE, 35 (cleft sentence) 1295 & L VB H0NTAe D, 43551 it is/was X that...
O X OFEICERFENZE L, 6 (27a) © & HIRERHESUZRT DM H UREE ST A
ArElZE < & (27b) DX DI E DM, (28a) O HREAMESLIZISIT B HAE D44 G % 43 25C
DOEFNEICES &, EMERD, ZORHEHIOBERITESDLLIFEENL S, Rk STRE
DB ZINIE LW Z &N gnD,
(27) a. I gave Bill a book.
b. *? It was Bill that I gave a book.
(28) a. I gave the book to Bill.
b. It was Bill that I gave the book to. (Delahunty 1981: 118)

ZDIDNT, BIEOIHEAEEAEL | ENHHEITH L THEORERIIELE N TFSND5 1L,
KERDOBZDPBGZEL TNDHEV)HZEEFEBNRZ DT EITEY | FEERFEREE D3RP
ERRGR A2 IELSBIR T D2 LM TED, 7

2.5 i
ARTCIE, B B L, B0 DIGEE DI LD, TR DOIRER I D735 255
DN UT, AERCUEIZERTS 0 Blgme MLHEIRLRIEOE 2 00, BENE OISR § RO
MR ELTREEL, ZNHOIENE DIH 7 BRI ZFF OO GLINITEATEA R, £
T AERRCSCHED 0 BEGSC TALER LRI E O M2 SGE B B CE AT DI LT 8, B
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|}

BB T DR, SRS TH SRR S5, FEE DD
T EDHATITESN OB L AR,

STBYFASIAIIZ VT, LA IR DTN~ /L% T F AR SR
BT, WIS SORIE RO E ISR BES B, REROTIITH -
1= BB BERE A LA WIEANCL SISO LU SOR I RO MIAE Y78
TR DI, SFERRER A OB BB E R,

p=itl

U 2R EICET D I 3CRE, Onions (1904) O TikED 5 ) (five forms of the
predicate) ZCIZL CWDEE LI TS GELLIE, 2 1996, 22k 2008, = 2012 %%
ZROZL), TIMT, FEFIZB T HNER LD NZ = R TODITTE W, T30
THEFFED LD ETEN N —TERNI LTk % e E > TS TRY, EEIZIX
TIN 2L DO IE FER I EFT RETZEFRL TODIFREED VD, Fl2 1, Quirk et al.
(1985) %St (1996) IIARE THITT-@hE put DOIH7pGFTh) A Bk 3 DB N
live DI A 3L 925 H8EA D/ 32— 2N 2 =T B 308 | 2488 1L A (Tim lives
in Scotland /3 3L THD 73, in Scotland &4 V7= Tim lives.(3IELTH D), L (1983,
2005, 2008) 1% put L live DBINIHNZ | fond DIHIZ HAGEE LB T HIEAFEMZ T2
[\ | 242PE L4 (John is very fond of cars. (3 3CIER TH A3, John is very fond. i
ILTHD),
2 AR SCEOBAEOR N 85 (The Minimalist Program) CTld, XD 7~V % TP, 47
R)DT~ V% DP TR, AR CIIE B O D72 XDT~ L% S, AFah) DT~ )L
Z NP CHKJ, £/=. “IHE ) AR (binary branching) & AL 4-5726 B put 25
TAEIE I I S EEHECTH DN, O R _E, "I ) U IS I THLS 2\ i B2 A8 T (X &
WCRAT %,
3 AG O THHE, ZOHEMNIINE], 372bb (FEEEICBWTY) HFEMEICAERTHHEATH
HZEZRLTUND,
4 IEEAPIE X, B SRR S FENE RS, BlZIE, L0 wh BENIFFSNDH,
MERBD wh BENIFFSN2, Tt Ga) 1%, BiEd put I2E>TOIETHHEFTH] PP 25
which table 23 SCEHIZ &SI, SCERITHLOIZRL, Tt (b) 1E, ik fall asleep 23—
T FECTHDHIEN D, HijEsA] during the class IZfPINEREZ2508, ZOFHIIEA which
class Z3CBHIZHRE T LI L7000,
(1) a. Which table; did you put the book on #?
b. *Which class; did you fall asleep during #? (Huang 1982: 487)

5 [LDOCE ¢ = LONGMAN Dictionary of Contemporary English (Sixth Edition),
Essex: Pearson Education, 2014.

[COBUILD?| = Collins COBUILD Advanced Dictionary of English (Eighth Edition),
Glasgow: HarperCollins, 2014.
6 EIT, Gae) DIH7R, FEESHETE T, (it... that ©) FEFAESCEMFZ TN
DTHD,

() a. It is the young linguist who __ will meet his friend in the local gallery after
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lunch.
b. It is Ais friend that the young linguist will meet __ in the local gallery after
lunch.
c. It is in the local gallery that the young linguist will meet his friend __ after
lunch.
d. It is after Iunch that the young linguist will meet his friend in the local
gallery _ . (Haegeman and Guéron 1999: 49)
T AR TTIEEEE OISO TL TOBEIRIND . o D4 ) A HHEEE L CHD BRI O
BB DN, Z O HAEEE SRR DB IO 4 7ol S TE D, —fFleL T, B
ZFT B because & since DIEWVRZETHND, (1) 1R T IOITHRE because T
DIVATEIBEIIL, SLORBITEZIEHN, SCFRICELSZY, FEV NI NWESD, £72 because
DRI~ NIVIRWEI I NESHLD, ZHUTKL , Bfiai since TEDNDIERHETL,
(1) OFIDIHNT, CHAIZELD, HDHVNILOEREIZ since DHNIH >~ ANDHIE CHLE T
HOBLNESIAD,
(@) a. He likes them because they are always helpful.
b. # Because they are always helpful, he likes them.
c. # He likes them, because they are always helpful.
(ii) a. # He likes them since they are always helpful.
b. Since they are always helpful, he likes them.
c. He likes them, since they are always helpful.
ZHUZ, because DA 1X because TENNAIRH 2R T HICHE A2 Y THEE D HDLDITXT
L. since D1, since THAEDLIEIBEN L IO IS (event) DZFETHY | FERMNYT=DD
ILEFHTHLZEITRIK TS, ZDOZEIE, because Hind (il a, b) DIINT/HZLICRLEREL /3 EEC
(pseudo cleft) DFE SALE AR TEXHDIZXL, since &l Gva,b) DI, HEILBIO
SISy RS D FE AL AR TERWZENBALNTH D,
(ii) a. It's because they are always helpful that he likes them.

b. The reason he likes them is because they are always helpful.

(iv) a. *It’s since they are always helpful that he likes them.

b. *The reason he likes them is since they are always helpful.
(Quirk et al. 1985: 1071)
£ T, because HiDLAIILOHFDOEIREL CGRERS AN (adjunct) ELTHVY, XD
KIBIZELE T 2D038LK, —7F since i3 3 SCEHFERNCYIVEEL 7= BfEREET (disjunct) LT
IDPENENDZ 2D,

3. FEHBD Analogy NETERL-E5E5E :I'm between N's-#3C% F0NT
3.1 B EW

AWFZED BHEE, SMNEREE L COFREFEIZBIT 57 EE D Analogy IOIEHEBIEET 5
ZETHD, OI'm between jobs.\ZfXFE415 I'm between N’s-construction *@1I have a
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green thumb.2ZDPLIEF LT have a black thumb.ZHW _EiF, 58 E D Analogy J1DIE
JIZDOWTHEIZ LT,

BRI, 7 ey — I OIERFID1 S L5 2 558 S iEF O & — FhlbEAX—~ (b
(113 20128 154) —1ZHS%, L& (ZDEAVEE 10D 1 DEARRLIZAFH(Q01)DNFITEES
SREFEKAET o7, AARGEICBIT AT —<(LEFFULOBINGIED | FEEIZHITH T'm
between Ns.i#% | L%O<E|%E’J@2§fﬁ%”ﬂ;’%7ﬁ>7ﬂ‘ﬂ U= HWTEDORERFTHZL
DNATREDEBIZE LT,

P22 FNt% 120, Ryan and Deci (2000)(Z X580 7L0)6Ex[5“‘7§f#<5€b717/’7 — Nl
IR LT=E A, A RIOREICHUIEEAE DFEE N, MBESHY | 2 EEE B A2 TR
WEREE TODZEL R T oD THE T2,

3.2 E@RShnE

AREFFZEOSIE L, ENLKF: 244 55 44 C, BB DIGEOL ~ILiE, FEREL ~Ly
SHERL 245415 (TOEIC D)% 460/990, i 680, H&IK 305), LisL, o &—
AERARRAH L, ESLRFICAFEL TWAFEAELNGZ LT, —RIUFRERE NI L& AR BEEE
BETHLET N—TBIKELUIE LN,

3.3 EiptERLEFAE  EEBROFEK
3.3.1 BHAFERBLTOEA

AREICIE, FEREICHA - ERE T TlEZ , EIRE ROV TH S A ULARNLRRTHE
720, WIDIT, FEEOFRZZE T B ARGED FHIZHINEN) RIZ DN TS, ZiuX, FEE
T2 HARFEIZALNAREGEINARZEL- B H SEEBRICHE M D200, TORE 1%
Analogical (ZAMEREFHICHIEHTAZEE W 606 ThHD, ZOZEX, RS FET-EHH
PERINE SN D IGFER A OFFEEORMEL T EED, SN R THALERL V1D
REDIEEMEL RS TNDLEE Z DD, AN ERIEIT, SEXFREWR T, FEHEFEOFS
BEFOHFRA ML 3528 C, 2O HFRE BLEMT THEBR A T80 2L TH D,
ZHUZ, ZLOFEEHEM O SUEFAN, SUEHGEERGEE WO ST N TR S LS R L
BERIZTHEZATHD, Z2TlE, BARGEAREEETA2SNE DS T> CODIEITHE
HESHAHZET, 2O T A AEFE THHYGED FE BRI Analogy FIICIE AL THHHZ &
ZHELL TS,

T, BETHOERZ, EBEZ R T0E20, (DI, ALSDIZET-, v arOfEANE
DEFHETHD,

(1) <ALSDIZESTz, v varDOEANEDOREE>

A, 2V FERAR, BT TLEZN?
B: 2z, HR5FCICLL T, .

BOFRFEIZALNDFRSF ) EVIORBLOEWZ | BEOLIELOFE L, ZIVETIZEW =2 LD
72N EEDOINDD, ZORBDERNFROMGEE T HZL | THHLBRIFIZESRE TET-ThH A,
FERSINE (55 £40) b 94.5% DA, EOREMAE ELHERI 5283 CTET,

A i?ﬁiﬂf:hif“ IZEWZZEDIRNTERSF LV RBLZ R ST HZ LN TEDLD) % BHN
SEEFROBE AN TO1o, 1UF(2012: 154)DAF —~{bLFHU DT AIZin-> T, [H5F)
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EVOIORIBLDO BEWRNBfES N DB T v A% % I d=\ N, TORNZ, 11542012 1541255, A
XA FHUL DT T ROV THERL TE X720,

@ (b) ©

25—V
el > /:\ > A
2F—iD) L @i N
! 1
=) E T T

FILAL(2012: 154 [X] 12) 12 H<
(X 1: A% —<fbEFHill)

X 1 OO, ANiE BIEEFHICHE IR, TOFFOAFT—~ & T2, A% —~
HHIZ, 1 SOFEFIBITONAEALHIUE, HEEOFHILZNLOIESIZEH LT
1TONAHEELHD, TL T, OETZON, AR —< Ml SR, E DA —~< D=7 555
BT EVIEFULR FEEE 72D, 22X ADFRFOHEFRHE ) DN HARICH DD T2k
EZHNDH, NOHERRE L, BAREFIOHAIMEA X ) %mfiak%%ﬁlJ % BB Y

TILDDTFREEE) 2 SOMHEZEFH A DL, A —<{bid, 727 o 22, F45)
(LI 72 7 e AR T DEE 2 HiD, (cf /\# 2014)

TIEZZ T, A= FHULDO T BB RZ HRSF NS TUID TE X THI, K 2 [TRE
DI, FF, [F5F ) LVIRBIDTXEF 5:29?~<71 bEdu, [57) &) BURSEF| L TX 57 &
v \9ﬁ%~v73xf‘o [FR5F ) VI I2 BN AR SN B2 DN TED, T LT, ZOEH
RV H O SRERRRICH D 15F | AT —<(LL CTIXSF 2L, B FHIoN 1
5P EAF—< DIXSF ) OB W RBL 3757 | 2 [ 57 ) DT ko WEEE2 3528 ThD
5, TERSFNET RO MEEE 3528 ThDHE Analogy (CL-> CTHfECEHEEZ DD,

XAF
T\A
|
F-F > FRST

(X 2: TFR5F | DAF—~<{bEFHUL DT rER)

AR ETIT, B — D HARGEOH (TXTE ) IR LD T, 550414 ATl &0,
B 2 \TRT LT, FIDIZHERIE | VIR D DEARE T 5, 200 XIE]EVHIAF—< )
B EDY TRE | EVIORBLNH TLB, 2OV ETIL, i) EWEIRMEE b TiEbh
TWBERELEF 25, FUFRIN DDA LT/ T TIEE 11X, WG ) Tkl ) Vo FHf - TX
5 I EVIRF =< DBAELNTZEE 2 Hid, IHITiE, HEE | T#&3E1, £ LT, sl i, (8]
&I TAIE]EVORBISAEFIL, SOIZIE, FIERZE TIESE T, B% R IT& 4 B4
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15235 MG | EHLWEEN B SN D, ZO KIS | D&KL, [A151 DX IZEESITHNT
Wb, [T 7T NTFAEPDBWERBIO 1S THLD, XAy MDD ANPENWECIET 7
ELBR o7 | V) BAICHENREW T A2 T 2L ThHhD, [BEIE | 0N EE | Tl shiksoRs
SN HBT, ZO7DITIEER T ALV ERTHY, [X JEID X O HEEE/2>TNDD,
[T 7T NIRDZEE BEEEL TORNEWN) T, TXIE | 0L B (X 2 B AEEICL T E)
D) DT L TCWAD T, JE ] (peripheral example) & 5 2.5, [XiE] EVWHOAF—<T
D BARMFRELOBE RO BIEMEIZ OV CIL, SRENS R FRNTII T A1 D EBLRZE
T =< ThHHN, ZZ T, BRFEOAFT —~ (L FPUL OB Z Bk S D7D I TR Cff
L2 EEFIT LTSI 2L BEADIILZ2W TR EZN, S0 EX T E 55E
B CTHWAERIZIE, S PO CHNEREFEAB I 2t BB o IXITIEHT5
ZENMBELE Z DD ThD, 728725, Keene & Matsunami (1969: 10) Thfgfisins Lo
2, BB/ FEITBITA3GE, rule Tide<, guide L THEDOINLDZEN A ZEWITE L
LI THD,

VaZaty

(4 3: IX{& | DAF—~ k& gipit)

LLED I 7 AARGEICBIT DA% —~<LL UL DOBIZ R BN ICREFRIZIR W TR
(XS TNDZEITE Mz AT Thbo7otk, JEERICHITS idiomatic Z2FZIDT->THS I'm
between jobs. ZFLHEL THEHL 72K BUZ DWW TE X THOIEI A To 72, BRI DR
ME, A9 (2014) 22 RSN,

3.3.2 FFEIZRITD I'm between Ns H#£3XD Analogy (2L AHFE

ZZTlE. I'm between Ns #% 3 Analogy |Z LD EMiEAAEHE T HIFELBEDOBIERIZ O
THRARTNETZ, EFFTHIDOIT, IRONIRT VA REHR LT,

(2) ROBHDOFERIIATTLIIN ?

I'm between jobs.

T ZORBE > TODLBINE T, 10.9% (N=55) Th-o7=, I, ZORBOEKRE
BEZTHHITO, IRO@)DIH7e e b2 72,

(3) 'm between jobs. L\ )DL, IROKTHRINAHIHIZ, Fefddh E (t) T, 205 (Filc
R TN (J1) LB L THAIMEFI2) BHV, B HBHEZ D (between) 1T
WHAA—VEERT,

J1 J2
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ZOe NG 2 TFBERETOIEE3RIL, 67.3% (N=55) & EH LT, 2D, I'm between jobs.&
UVIODIL, BIOFEFRD T, IRDAFEZEL TODIREE, DFD, SlTEFEZL TN ENY
BEMAERT 2L, &5121F, 'm unemployed.% euphemistic (M) IZRL7=RBLTHHZ L
HINZCTRHALT, WIZ, IZFRTI91Z, I'm between jobs. A% —~<{LL 7= A —~< DA
LTz,

(4) T'm between jobs.E\V ) FELD jobs DERT DA FaEMOLFNIAZ TH, ZEIXHEOR
(playfully) |ZE RPN EESNAORBIZELZEN TEE T, A A—TE LT HERDIHIC
7e0ET, 2 /D@% R CRINDFRRDOMITH NI T,

nOa=aC

ZOBEMETEHANE X, I'm between jobs. &) BURHH|EZDAF —~ I'm between Ns.(ZD
WTIEEBERERE O 7oA A=V Z HERE L TR TND 212725, 2 TOINIRESNDED
722 LITIEOR72 R BUZ- OV T, I'm between jobs. 2\ ) EfAZE 5L 'm between Ns. XU HA
F =~ DOEWNOE ORRLEE RO TELEBIEL ThHI, EZERIT, () NITRSNDS
Y Th-oTz,

(5) ’'m between Ns. D3R =31

WRONIE AR ERERTEENET ) 2 B A ERRICENTHAELL,

a. 'm between marriages. (74.5%)
b. I'm between haircuts. (76.4%)
c. 'm between loves. (80.0%)
d. I'm between apartments. (47.3%)

FOHEE d OIEEFT 50%Ii#7 8o Toh3, EOMDOERBUZL, T0%LL EOSINE 23 B4k
FH| LA —~ DT R RO BEWZ ELHERITETERY, X TEHR S THFEED
T — 1 ERERATAZET, NIFESIENTEHIENBLEIND, BRI, ENEND
FHOEBRIZROEY THD, a. I'm between marriages.(L, AIIFEHEL TWIERHY, F
TS 5L EZ TWDDO T, A3 LW EIRIZZ2 D, b. P'm between haircuts. !, Al
ZAT Iy LT, AUE ZOBDBDRVFOTE T, sE4 ~T Iy M5 FEEVIRINAERT,
c. I'm between loves./Z, loves DfXioVIZ, girlfriends, boyfriends, romances 72& % U T
%ﬂﬁé@%‘%?&%ﬂ“b‘i AR, AFEG O TOTEADBNTZD, SIENRNEVD ZEa KT, HD

FEERE S 13, BRI (MEEIHTFEEZ TV DERICL TGN LV I A M LTz, d. I'm
between apartments./d. houses ZH W THIREIUEMIZ/2523, 'm homeless. EV)HZE%
euphemistic (ZRELL TV\5,

3.3.3 Ihave a green thumb.|ZBEL/-FHD Analogy O3 A

ROFETIZ, ERBINEDNE T ERETITTEH > TRV EN PREN D HEEREL, T
have a green thumb. Z iV _EiF7-, TAED, ZOERBEZH > TODBNF L 0% ThH o7z, Ik
(2. I have a green thumb.2V ) RBEDOEMAE (6)D kA TR THx., JE5EEH T have a
black thumb.DE %, Analogy /1% W TEE T HZ LN TEXONEINEBILE LT,
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(6) RD%f7k 1 & #i*, I have a black thumb.OEMWAEZE 2 THELLI,

Jack: My mother has a green thumb.

Momoko: Your mother has a green thumb? Is she okay? What happened to her
thumb?

Jack: That’s not what I meant. It's an expression. I meant she’s very good at
growing fruit and vegetables.

Momoko: Oh, I'm relieved. But you scared me. I thought her thumb turned green

for some reason. BTW, do you have a green thumb?
Jack: Me, well ... I have a black thumb. Hahaha ...

(B)DXFE L EFEF T4, green thumb (3 literal (21X FkDBUHE | EVIOERTHDD, [FED
PRz END8E . DFED, TBEEV EF I VO BEREZR T4 R LI21%. 1 have a
black thumb.DEMAEE 2 THHoTz, EfETEIZSMNEL, 52.7% Th-7-,

| have a [COLOR] thumb.

| have a green thumb. I have a black thumb.

(Xl 4: T have a green thumb. DA% —~< (L LEFHl{l)

I have a black thumb.®EM Analogical (ZEHiF CXH7-D121%, K 4 [Tsnbddolc, 1
have a green thumb.:\ ) FH A A% —<{LL T, I have a [COLOR] thumb.Z 25 Eif, &
NHOFF|EAF—=<7>5 T have a black thumb. &V ) BIA Analogical ([ZERET DI LMK
OHI5H, DFED, green thumb:being good at growing fruit and vegetables = black
thumb: XEUVH%HEE# 2 C, X = being poor at growing fruit and vegetables &\ )&%
TFa —nb BT ZENRDOND, TNFTOREFRBRO/BREBEDODHEER 1 ITRTLER
DTHD,

# 1.
Analogy /1% LT B 0ORE R (N=55, O TII% %R, )
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

I'm I have a

EVR%E {I'm , , I'm
between B [between m I'm between green I have a
%=F  liobs. BEK? [EH? 'ﬁ:o)ﬁ:’é ) between jbetween t thumb. [EBk? [EH? iblack
fN->T ;R MaMage |y aircuts. jloves. [P 1 l&noT thumb.
W37 S. nts. Ww3?

@) 945! 10.9] 21.8/ 2911 67.3 74.5| 76.4 80| 47.3 0| 364 7.271 52.7
x 5.45| 87.3] 7271 655/ 30.90 20| 21.8/ 18.2] 52.7/ 100/ 945/ 90.9] 455
A 0/ 1.82] 364 545 1.82/ 545/ 1.82 1.82 0 0f 1.82 1.82 0
i EIESS 0 0] 1.82 0 0 0 0 0 0 0 0 0] 1.82

O=1EME, X =RIEME, A=BR
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3.3.4 BEBRDOT U —FEDRER

Tl A i, (DIORTHEA T v — ML 7,

(1 KD 1~6 DENZHUZDNT, O~OD 5 BEFETRHIL , BEMRIC~—2 L TS,

O £IYTULESRN [ @ B TUIESLRN | Q) EBBELFZR | @ HTUTED /
® RESTUTES
1. FlZm->7-NE CTh o7z,
EETIZE > TOWBNE TH T,
KFZAS TINBAMOFRFE THATZNE Th-oT2,
FSMIMEOHLNE Th-T,
FACWTEL-TE,
6. ZIVETIDHMETET,

7B IND 6 HHEZRALEHIX, IROEY THD, Q1-Q3 1L, FEHENEKRETIZ, HLL
MDD EFED I TATCINETIZFEATENEINEHER T 2D OIHE Thd, Q4-Q5 X
Konno (2014: 195)73, Deci and Ryan (1985)® self-determinant theory (SDT) (H Eﬁ%
EHGS) & Dorney (2005) L2 motivational self system (5 — S 5B E 2RI 2EESIT
DY AT L) ZRREL ., FE )3, enjoyable (L) T valuable (fliffin3éh2) LU HAHEH
7223605, the ideal L2 Self (BHAHAYZREE “SREFEE) OB UKL DR N TNDHIEIZE
V. enjoyable / valuable D514 LTz, EHIZ, SDT Tid, valuable WO FEHED, S aTEIEE

DIFASOHFTIL, b B CRERRBEFAIZHY | interesting (XNAVEIEFHTIZEEDSIEET
&% (Ryan & Deci 2000: 72) ZED 5, 58 % valuable T interesting U255 121%, 58
VIR0 ENE ST DB WP CH D EE 2 HID, Q6 1X. Littlemore (2009: 148)73, H5E
FEFRBIN 2 EZE DL/ BU /2D DOEWOFRBHIPIEIE (T T (cognitive motivatedness in
language) & 5-2 5Z L7 deeper learning (220723 H LV VLI E S E I LIZH D THD,

F7-. Ryan and Deci (2000)%. 3 -2® psychological needs (the need for autonomy,
competence, and relatedness)2Nili7-Si7-E & 10 NI, self-determinant (2725 &R ~Tu»
DN, RIREIL, 7AXBKNTHETICEZ L% 5 2 (autonomy + EfECE4UIE
competence) ., =D RAEFEL SO HHE (relatedness) ZFF- DD T, 3DDECKR AT 7L T
WHEEZ D, T —hORERIT, & 2 |TRT 8D ThoT,

7 2.
Analogy NaTEHLTZREDT U r— MR (N=55, KOFI1T% %7, )

Ok

Q112 1a3 a4 Jas  lasé
= =k RED &
iy ELE o S BLL |18
Eof=

D £<HTIEESHL | 3.64] 364 345 545 0 0
@ HTIFESHEL 0l 455| 255 ol 182 364
@ EbbsbExmly | 727 145] 109 3.64] 9.09 164
@ HTIFES 30.9] 3.64| 164 63.6] 49.1] 455
® AELTIEESD 58.2 ol 1270 2731 40| 30.9
mEE oo o o o ol 364
@+6® 89.11 364, 291! 90.9] 891 764
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T —MNERDD K 0B IREEDSINE | FhH AT —~ (LD ZEL TIEAHY ) | [F

HLANEWVWI R T, @QF-T@%EERATWDLIELERIET 5, SDT IZHEX I, Extrinsic

Motivation @ Integrated Regulation E¢& Intrinsic Motivation DEEENBIZLSND, F
BENILY self-determinant 72RFEIZHDHEZE 2 HILD,

3.4 FEmEBEE

AT, BEBRICB W THEIN T R T2 72 TH, FHED Analogy ZETEHL,
BEAF D F LA —~ IO T 70 2 PR DR 2 Bl L CA7oy, B IZXDIEL>EX
HHHLDODHK) 50%~T0%DIEZEZRT, Analogy J1DIEHNHIEE TXT-, FEOIIa=r—T3
‘/f%ttﬂﬁﬁ%fﬁ@fiﬁﬁp 13 FRECH-TH 100% 553 5281373 A VT HE R 2§D

IRUBRIRIZ B DT 2B 2 0UE, BN T R CTEHZ e THFHEE D Analogy /151EHL T
BELATOZELITFTRE THHLEF 25, Flo, NTHREBENZTEHL CERELEEL QO <Enid
HTZEEZZ UL AMNERE T ICB W TH IREE N ATEM LS L2 LITA R TH D, 4RI
SN D HEE S OTE A DMBIZEL R W IIDIT, RFENRZNETITE > T \7261/"}:75)?*5
SNHEBIEZ T Analogy JIDIEHEBIET H3HRA LA, BAREFIEEZHNH Fd
DIAF =R B BRLTZDEZHLIZD T 5, W2, Tomasello (2002: 10)T
FHEIUTU% Usage-based syntactic operations (F-6illZFE-S<HEFERAE) 13, FoAN723%
BLOEFRTHEDILCNDILETHD, FHflliE, 42015 218)&Z S0,

W, REEBRFZZIT, 7A XL, B TEX, JT7AARGELAY LV T BB RAE -T2
D, Flcbilk 723512, 27 mEAid Ryan and Deci (2000)2359320 psychological
needs (the need for autonomy, competence, and relatedness) % {iii7=L TV 5D T, SN
DI 90%LL B3R 2 THURLIZINNZ, AR f23E% IS | BEL SHEZ 7D Tl/s
VINEFEZBID,

ELRDMFEREE L C, AT 7229725838 0 Analogy J1%1E 9 D335 305 A 3073
FEFIEDIORFEHENEN) FITB RO ATREMED 5, Z<DOFFEHBEMIE TIL, SN
DIGES %, TOEIC 72l %S L ., DR DO E ORI e ERERCIZA V-T2
MmN RSNDNN, EHIL, FEE OBUEDRGE LS —IRGRHIRE I D@\ B H D I7 75,
BEDHFE ) D3 EK &L, Analogy J1EIEHILTRZE T IXE D THHEFE L TNDHDT, Z0D

RICOWTIA B ELTRD T2\, Tl AEIOFER T, 2INELL T —7LL T

ﬂx% HEENMMRKENTIEH LN ENEBZONDLENLRFOFAEZRAUL, bHAL, —fiX
RAERE I D3 E R E 1, ALK FOHIRHT | ALK FICO ZIHET HD T, b ifo
T, —ERFIRE I E N ET DA B ORGETRE TH D,

&
U ZoZ A7 u7E, NHK #E85[ = 2 —3—H —OFE ] (R AEER) o THRY BiFbh

7- dialogue 23 7)1 green thumb SV EFUZHOWT, BEEGEE EEBRICET52 LI-BRIZ RV
TR & FEAERR L T2 D TH D,
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=1

AR TIE, B8R AT O R0 7 F LD FLR PR B DWW T, GRS A
SCEOREEE, ARCUELIEHEED L A, A ST L2 FEEWE ST Otk N-728 D
DRI DB NSRRI 72T T a—F H B, AREEEIT, RFPIZBITDIAT AT IV
Bl T LHBETHLDOTIH RN, REFETULOERRWEOTGEE T2, I70bb,
KRFTESIGEOEIRGED £/, BUEDO R FIGFEHE OWE THHEBEZ TN\D, TDOEK
IZBWT, Af TRl L7 E X T R AD T SE  HHWE T BR DR DR IGEITZEFD
ZENRTEDH LR,

(20120 268-TDWFERT D01, BHF SRS SUERR CIEsE Utk B 1)
DEPDIRE T BLHERIIGFIETIT e, ©LLAHEMEBRICHDE R T b Tl
Aia#E TlIrLiz, U7 —M.AK. Halliday) D3 280 T 3500 SCEBIZIESIHIX, 5
FERBLT AT (congruent form) | &1 3L AX 7 7—(grammatical metaphor) | (Z571)5
b, EESTE NIFEEIR SR LA D [ FE b O3E | DB, ZO TG T | SGER B EL
INA TN SOERIAZ T 77— 1 T R NDSE NNTEDEB 2 HIVD, 165 T, T8 AEICBIT DRk~
IREFEEBEGEOE X, [SUERNAZ T 7— | Gt fRE | A TE IR I T 5w LA
IEENZMAR D72 N EFER T D2 LN TE | ORI T, REFEIGEH B TR 578 50k
1%, B SUEDNBR DFRRICEE D& FRENHRASEATRD 5, LIt OIRGETS el
AT,

s

AFHNIRFHRGEAE 72 (JACET) 5 54 [HIEFAZ: (2015.8.30 FEWLEKT) 12T, THEHT
SRR IS SR RGESUEITE R ) AR T D 3 AT T2 VRV AONFITINEEIE
hiL, —BOICEEDT-HL DO THD, FHUEATILL TDEED,

REBE (58 S HE

b= T8 i)

SIrER T8 =)

i)

ABFFED—EBI IR e E: (GRS C: 25370738) DAfilha1F 5,

& R (55 1 81)

ASHFE (1989 BV AR LA TR F SR IR IERH K.

KIFBE (2013)[ Svartvik L2 DR [EFEMEERGEZE 10, 1-17. TG S84,

] S [B51(20012)[ Se5E0AESC 1500 F25itt.

WA RER At [f] Q01D A A S i Ik AR

SRRZ il (1997 75 JeB O Bl & F2HE e At

ERE—ER (2015)[BYU =—/32% TED 22— 2% - E3E7 —Z O EETE ] Bt
NERFO—RAT — T a0 G

LI Fo (2012) 28 G S0EA~O HIRE | K AR ST 538 s s0EE LE L 72\ ] (pp. 268-277)
FFett.
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